
 

 

INTERVENÇÃO 18 DE JULHO DE 2024 
Marie-Christine Genillon 
 
Sou Marie-Christine Genillon, esposa de François. Fui Vice-Postuladora da causa de canonização do 
Padre Caffarel durante o Inquérito Diocesano em Paris e continuei a trabalhar ao lado do Padre Paul-
Dominique Marcovits na redação da Positio. Continuo a ajudá-lo, assim como ao Padre Jósef Kijas, 
para a fase romana. 
 
Mas sou também, de certa forma, a "documentarista" da Associação dos Amigos do Padre Caffarel. 
O nosso escritório está localizado na rue de la Glacière, em Paris, onde estão localizados os 
secretariados da ERI e da SR França-Luxemburgo-Suíça. Há livros e panfletos do Padre Caffarel, em 
francês e em muitas outras línguas; as coleções das revistas que fundou: L'Anneau d'Or para casais 
de 1945 a 1967, Cahiers sur l'oraison de 1957 a 1989, Offertoire para viúvas de 1947 a 1968, 
La Chambre Haute de 1973 a 1978 para acompanhar a Renovação Carismática. Há também a 
digitalização de todos os seus artigos, editoriais e conferências, todos os arquivos em papel relativos 
ao Padre Caffarel e às Equipas de Nossa Senhora, ficheiros fotográficos e arquivos áudio e vídeo das 
primeiras peregrinações, conferências e entrevistas com o Padre Caffarel.  
 
Há também os arquivos, estes confidenciais, da causa de canonização: entre outras coisas, os 
testemunhos das muitas pessoas que conheceram o padre Caffarel e uma fotocópia do arquivo 
completo de 5.500 páginas que foi depositado em Roma em 10 de novembro de 2014. Por fim, 
temos em reserva os três livros publicados pela Associação: os Anais da conferência de 2010 
(traduzidos para o Brasil) e o de 2017, e Amor Conjugal, Caminho para Deus (traduzido para inglês, 
italiano e português).  
 
Estou a trabalhar na classificação de todos estes documentos, tanto materialmente in loco como 
digitalmente, sendo o objetivo arquivar tudo in fine para aqueles que me vão substituir, colocando num 
disco rígido separado o que diz respeito à causa da canonização que ainda é confidencial . 
 
Estou sempre disponível para responder a todos os pedidos que recebo por email sobre os primórdios 
da história das Equipas de Nossa Senhora até à partida do Padre Caffarel em 1973, relativamente 
aos seus textos impressos ou não e a todos os assuntos que possam constar dos arquivos, relativos a 
pormenores sobre a sua vida e a vida das suas obras. Estou regularmente em contacto para esses 
intercâmbios com os correspondentes das Supra-Regiões e Regiões. Não hesitem em contactar-me por 
e-mail, terei sempre todo o gosto em fornecer informações desde que encontre uma resposta para 
essas perguntas! Pode sempre haver perguntas sem resposta sobre uma vida tão preenchida de um 
homem como o Padre Caffarel! 
 
O projeto atual da Associação é criar uma espécie de "banco" de traduções de todos os textos escritos 
do Padre Caffarel em todas as línguas: livros, conferências, artigos, editoriais... A lista será indicada 
no site dos Amigos do Padre Caffarel e será possível enviar um ou outro texto a quem o solicitar. Já 
recebi inúmeras traduções da SR Espanha e da SR Hispano-América do Sul. O objetivo é também 
evitar que um texto seja traduzido várias vezes na mesma língua! Estas traduções são mais numerosas 
do que pensamos e poderão estar assim disponíveis para todos os equipistas. Outro projeto é a 
digitalização das revistas L'Anneau d'Or e Cahiers sur l'oraison, é um projeto ambicioso que levará 
tempo!  
 
Serão sempre bem-vindos se forem a Paris, não hesitem em visitar-nos! 
 
Dou agora a palavra ao Padre Paul-Dominique Marcovits, Vice-Postulador Romano da Causa. 



 

 

 
 
 


